Instrukcja montazu i serwisu VIEEMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitovent 300-W
Typ H32S A225
Typ H32S C325
Typ H32S C400
Typ H32S A600
Typ H32E C325
Typ H32E C400

System wentylacji pomieszczen mieszkalnych z odzyskiem ciepta
dla maks. przeptywu objetosciowego powietrza: 225 m3/h, 325 m3/h, 400 m3/h i
600 m3h

VITOVENT 300-W

VIEERARK
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

Obowiazujace przepisy

= Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

» Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

= Montaz i uruchomienie urzgdzen wen-
tylacyjnych mogg by¢ wykonywane
wylgcznie przez specjalistyczny perso-
nel przeszkolony w zakresie techniki
wentylaciji.

» Przepisy zrzeszenh zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Prace przy instalacji

» Odigczy¢ instalacje od zasilania elek-
trycznego, np. za pomocg oddzielnego

bezpiecznika lub wytgcznika gtbwnego.

Sprawdzié, czy instalacja nie jest pod
napieciem.
Wskazowka
Oprécz obwodu prgdowego regulatora
moze istnie¢ kilka obwodow obcigze-
niowych.
A Niebezpieczenstwo

Dotkniecie czesci przewodzgcych
prad moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen. Niektére podzespoty na

ptytkach instalacyjnych przewodzg

prad nawet po wytgczeniu napie-
cia zasilania.
Przed usunieciem oston z urza-
dzen odczekaé min. 4 minuty, az
napiecie spadnie.
» ZabezpieczyC instalacje przed ponow-
nym wigczeniem.

Prace naprawcze

| Uwaga

" Naprawa podzespotéw spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacii
instalacji.
Uszkodzone podzespoty nalezy
wymieniac¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac nalezy
dotkng¢ uziemionych obiektéw, np.
rur grzewczych lub wodociggowych,
w celu odprowadzenia fadunkow
statycznych.



Wskazowki bezpieczenstwa
Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Elementy dodatkowe, czesci zamienne i szybkozuzywalne

| Uwaga

" Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne, ktére
nie zostaty sprawdzone wraz z
instalacjg, mogg zaktécié jej prawid-
towe funkcjonowanie. Montaz nie-
dopuszczonych podzespotow oraz
nieuzgodnione zmiany i przebu-
dowy mogaq obnizy¢ bezpieczen-
stwo pracy instalacji i spowodowac
ograniczenie praw gwarancyjnych.
Do montazu i wymiany stosowac
wytgcznie oryginalne czesci
zamienne firmy Viessmann lub ele-
menty przez te firme dopuszczone.

6191342



6191342

Spis tresci

1.

2,

3.

10.

1.

Informacja

Informacje ogdlne

Prace montazowe

Pierwsze uruchomienie,
przeglad, konserwacja

Utrzymywanie w dobrym
stanie technicznym

Schemat przytaczy i okab-
lowania

Protokoty

Dane techniczne

Wylaczenie z eksploatacji i
utylizacja

Poswiadczenia

Wykaz haset

Spis tresci

Utylizacja 0pakoWaN ...........eeeeiiiiiiiieeeiiieiee e 6
SYMDOIE .. 6
Zastosowanie zgodne z przeznaczeni€m ...........ccooiuueeeeriiieeeeesniieeeeenns 7
Zastosowanie w budynku pasyWwnym .........ccccooceieeiiiiiiiineeieee e 7
Informacje 0 ProdUKCIE ..........cuueieiiiiiiiie e 7
m Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢ zamienna ...........cccceeeeee. 8
» Informacje dot. ustawieh parametrow, diagnostyki i usuwania uste-

1= S 8
USTAWIANIE ...t e e e e e e 9
= Wymagania dotyczgce ustawienia ...........cccuveeeiiiiieieiiiiiieeeeeeeen 9
» Instrukcja z harmonogramem czyszczenia ...........ccccveeeeeeeeeeeeeniinines 10
= Wymiary wersji prawostronnycCh ..o 11
= Wymiary wersji lewostronnych ... 14
= Minimalne odlegtOSCI .......eeiiiiiiiiii e 17
Montaz urzgdzenia Vitovent ... 18
B MONTAZ SCIENNY ... e e e 18
m Ustawienie na podtOZu ... 18
Podtgczenie systemu przewodOw ..........cceeviviiiiiiiiee i 19
Podtaczenie spustu kondensatu ..............eceiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee, 21
= Syfon suchy (zakres dostawy) .........ccoovciiiiiiiiiiee e 22
Podtaczenie do sieci eleKiryCznej ...........uuueeieiiiiiiieiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeae 23
m Przeglad przytgczy elektryCznyCh ..........eeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeee, 24
= Montaz i podtgczanie modutu do obstugi wentylacji ........................... 24
m Podtgczenie do pompy Ciepta ....ooooeeeeeeiiiiiiee 25
m Podtgczenie do Vitoconnect V ......cccooeeiiiiiiiiiiin 25
= Montaz przetgcznika bezprzewodowego (wyposazenie dodatkowe) . 25
= Czujnik ci$nienia powietrza (w zakresie obowigzkow inwestora) ....... 28
= Dodatkowy zewnetrzny elektryczny element grzewczy podgrzewu

(VS]] o] =Y Lo O 28
= Centralny czujnik wilgoci (wyposazenie dodatkowe) ...........ccceeeeeeennn. 28
m Czujnik CO, (wyposazenie dodatkOwe) ..........ccceeeeeeiiiiiiiiiiiieiieeeeeeen, 28
Przytgcze elektryCzne ..........oooo oo 29
Czynnosci robocze — pierwsze uruchomienie, przeglad techniczny i
(0] 1S T=Y V7= Toy = U UUURPPPPPPPRN 30
Demontaz ostony plytki instalacyjnej ........ccccccovviieiiiiiiiie, 44
Charakterystyka opornosci czujnikow temperatury ..........ccccceevvieeeene 44
Plytka instalacyjna regulatora ... 45
Protokdt uruchamiania ... 46
Przyktad protokotu uruchomienia ... 47
Protokét uruchamiania przy dostepnej instalacji paleniskowej z zasy-
saniem powietrza do spalania z zewnagtrz ..., 48
................................................................................................................ 49
Ostateczne wytgczenie z eksploatacji i utylizacja .........ccccccoeeeiiiiiiiinneee. 51
Deklaracja ZgOANOSCi ........uuuiiiiiiiiiiee e 52
................................................................................................................ 53



Informacja

Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

i

Ostrzezenie przed szkodami osobowymi

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposéb:

Symbol

Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
szego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwréci¢ szczegdlng uwage.

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

A IR JRRCNCNIES =

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagji

Wersje sterowania dla systeméw wentylacji pomie-
szczen zgodnie z dyrektywa ErP

= Podzespét musi zostaé zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowaé nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

G | =

AN

|3

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

Symbol |Znaczenie

@ Sterowanie reczne (wh./wyt.)

© Sterowanie czasowe (przez zegar sterujg-
Cy, programy czasowe)

® Centralne sterowanie wedilug zapotrzebo-
wania (centralne rejestrowanie danych
czujnika dodatkowo do sterowania czaso-
wego lub recznego)

Sterowanie wedtug lokalnego zapotrzebo-

wania (rejestrowanie wiekszej ilosci da-
nych czujnika dodatkowo do sterowania
czasowego lub recznego)

Symbole na urzadzeniu wentylacyjnym

Symbol

Znaczenie

Powietrze dolotowe

Powietrze odprowadzane

Powietrze usuwane

D «[D[D-[=

Powietrze zewnetrzne
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg DIN 1946-6, uwzgledniajgc odpowied-
nie instrukcje montazu, serwisu i obstugi. Przewidziane
jest tylko do kontrolowanej wentylacji pomieszczen
mieszkalnych.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakfada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi komponentami, charakterystycznymi
dla danej instalaciji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz wentylacja pomieszczeh mieszkalnych nie
jest zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie w budynku pasywnym

Vitovent 300-W spetnia wymagania dot. zastosowania
w budynku pasywnym.

Informacje o produkcie

Vitovent 300-W to urzgdzenie stuzgce do wentylaciji
pomieszczen w domach jednorodzinnych lub mieszka-
niach o powierzchni uzytkowej do 750 m2. Urzgdzenie
Vitovent 300-W jest dostarczane w wersji lewo- lub
prawostronnej. W wersji lewostronnej przytgcza powie-
trza dolotowego i powietrza usuwanego znajdujg sie
po lewej stronie urzadzenia. W wersji prawostronnej
przytgcza te znajdujg sie po prawej stronie urzgdzenia.

Rodzaje wymiennikéw ciepta roznig sie w zaleznosci

od typu:

= Vitovent 300-W, typy H32S A225/C325/C400/A600:
przeciwprgdowy wymiennik ciepta (standardowy)

= Vitovent 300-W, typy H32E C325 i H32E C400:
entalpiczny wymiennik ciepta

Obstuga urzgdzenia wentylacyjnego jest mozliwa za
pomoca nastepujgcych akcesoridw i urzadzen:
= Modut obstugowy wentylacji, typ LB1
albo
= Regulator pompy ciepta Vitotronic 200, typ WO1C

W potgczeniu z Vitoconnect V mozliwa jest rowniez

obstuga za pomocg nastepujacych urzadzen i aplikaciji:

» Zdalne sterowanie Vitotrol 300-E

= Aplikacja ViCare

m Przycisk 4-stopniowy

® Parametryzacja, diagnostyka i usuwanie usterek
poprzez aplikacje ViGuide

Informacja

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewlasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponen-
téw systemu wentylacyjnego.

Wskazowka

Urzadzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku
domowego, co oznacza, ze hawet nieprzeszkolone
0soby mogag je bezpiecznie obstugiwac.

Zasysane swieze powietrze z zewnatrz przy wejsciu
do urzadzenia wentylacyjnego jest najpierw prowa-
dzone przez filtr. Nastepnie powietrze z zewnagtrz jest
wstepnie podgrzewane przez wymiennik ciepta dzieki
energii pochodzgcej z powietrza usuwanego, bez mie-
szania obu strumieni powietrza ze sobg. Oczyszczone
i wstepnie ogrzane powietrze zewnetrzne jest dopro-
wadzane do pomieszczen poprzez system przewodéw
jako powietrze dolotowe. W zamontowanym entalpicz-
nym wymienniku ciepta powietrze usuwane oddaje
czesc¢ wilgoci do powietrza zewnetrznego.

Powietrze usuwane odsysane jest przez system prze-
woddéw z pomieszczen, w ktorych wystepuje wilgoc€ i
intensywne zapachy (kuchnia, tazienka, toaleta), i
transportowane do urzgdzenia wentylacyjnego. Przed
przejsciem przez wymiennik ciepta powietrze jest
oczyszczane przez specjalny filtr. W wymienniku ciepta
powietrze usuwane ogrzewa chtodniejsze powietrze
zewnetrzne zgodnie z zasadg przeptywu krzyzowego
prgdu zwrotnego, po czym zostaje usuniete z budynku
przez przewdd powietrza odprowadzanego.

W zaleznosci od temperatur panujgcych wewnatrz i na
zewnatrz budynku mozna automatycznie wytgczyé
odzysk ciepta. W tym celu zamyka sie klapa obejscia.
W ten sposéb mozna ochtodzi¢ wnetrze budynku, np.
podczas chtodniejszych letnich nocy, za pomocg
powietrza zewnetrznego.



Informacja

Informacje o produkcie (ciag dalszy)

Stata regulacja przeptywu objetosciowego zapewnia
zdefiniowany i staty przeptyw objetosciowy powietrza
po stronie powietrza dolotowego i usuwanego, nieza-
leznie od cisnienia statycznego w systemie przewo-
doéw. Zamontowany element grzewczy podgrzewu
wstepnego gwarantuje zréwnowazong prace takze
przy temperaturach zewnetrznych do ok. —-10°C i dzieki
temu zapewnia stale wysoki stopien odzysku ciepta.
Do pracy ponizej tej temperatury mozna do przewodu
powietrza zewnetrznego wbudowaé dodatkowy, elek-
tryczny element grzewczy podgrzewu wstepnego
(wyposazenie dodatkowe).

Aby dostosowaé system wentylacji pomieszczen
mieszkalnych do indywidualnych potrzeb, odpowiednie
programy czasowe mozna ustawi¢ na modutach obstu-
gowych, urzadzeniach i w aplikacjach (w zaleznosci od
wyposazenia instalacji).

Aby odprowadzi¢ powstajgca wilgo¢, urzgdzenie wen-
tylacyjne musi by¢ zawsze wigczone.

Jezeli urzgdzenie jest wytgczone, istnieje niebezpie-
czenstwo kondensacji w instalacji wentylacyjnej i
budynku (szkody spowodowane wilgocig).
Urzgdzenie wentylacyjne posiada funkcje aktywnego
nadzoru zamontowanych filiréw powietrza zewnetrz-
nego i usuwanego. Informacja o koniecznosci wymiany
filtrow jest wyswietlana na danym module obstugo-
wym; filtry sg wiec wymieniane w zaleznosci od
potrzeb.

Czesci potrzebne do konserwaciji i czes¢ zamienna

Czesci potrzebne do konserwacji i czes¢ zamienna mozna bezposrednio zidentyfikowac¢ i zamdwi¢ online.

Sklep partnerski Viessmann

Login:
https://shop.viessmann.com/

Aplikacja z czesSciami zamiennymi Viessmann.
www.viessmann.com/etapp

£ Download on the
S App Store

» Google Play

Informacje dot. ustawien parametréw, diagnostyki i usuwania usterek

Instrukcja montazu i serwisu ,modutu do obstugi
wentylacji, typ LB1” lub regulatora pompy ciepta
,Vitotronic 200, typ WO1C” albo ,Vitoconnect V”
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Ustawianie

Wymagania dotyczace ustawienia

» Urzgdzenie wentylacyjne nalezy przede wszystkim
ustawia¢ wewnagtrz szczelnych budynkéw posiadaja-
cych izolacje cieplng.

' Uwaga

H Pomieszczenie techniczne musi by¢ suche i
zabezpieczone przed mrozem.
Nalezy zapewni¢ temperature otoczenia w
zakresie od 2 do 35°C.

= Urzadzenie wentylacyjne mozna zamontowac na
Scianie lub na cokole montazowym.

m Zachowac jak najkrotsze drogi prowadzenia przewo-
déw do obszarow wywiewu i ewentualnie nawiewu.

= Jesli przewody powietrza dolotowego i usuwanego
przebiegajg przez nieogrzewane obszary budynku,
nalezy je zaizolowac¢ termicznie zgodnie z normg
DIN 1946-6 (nie dotyczy rur ani kolanek EPP).

® Przytgcze elektryczne wymaga uzycia gniazda ze
stykami uziemiajgcymi (typu schuko).

= Spust kondensatu musi by¢ podigczony do sieci
kanalizacyjne;j.

= Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia
wentylacyjnego w celu wykonania prac konserwacyj-
nych.

A Niebezpieczenstwo

Zanieczyszczone powietrze, zasysane przez
przewod powietrza zewnetrznego, moze zagra-
zac zdrowiu os6b przebywajgcych w pomie-
szczeniu.

® Poza budynkiem w poblizu przepustu scien-
nego na powietrze zewnetrzne nie wolno eks-
ploatowac zadnych silnikéw spalinowych i
innych tego typu urzadzen, ktére emitujg spa-
liny lub inne substancje szkodliwe.

= Nie przechowywac ani nie stosowac¢ zadnych
substancji toksycznych w poblizu przepustow
sciennych.

m Zapobiec wnikaniu pytkéw. Przenies¢ rosliny z
obszaru przepustow sciennych w inne
miejsce.

Mozliwe pomieszczenia techniczne:

= Oddzielne pomieszczenie techniczne, komoérka lub
pomieszczenie gospodarcze na parterze

= Piwnica

m Zabezpieczone przed mrozem pomieszczenie na
poddaszu

Informacje ogdlne

Instalacja grzewcza z zasysaniem powietrza do
spalania z pomieszczenia i urzadzenie wentyla-
cyjne
A Niebezpieczenstwo

Jednoczesna eksploatacja instalacji grzewczej z
zasysaniem powietrza do spalania z pomie-
szczenia (np. otwartego kominka) oraz urzadze-
nia Vitovent w tym samym obszarze doptywu
powietrza do spalania prowadzi do powstania w
pomieszczeniu niebezpiecznego podcisnienia.
Wskutek podcisnienia spaliny mogg przeptywaé
z powrotem do pomieszczenia.
Aby unikngé uszczerbku na zdrowiu, nalezy
przestrzega¢ ponizszych wskazowek:

= Nie eksploatowaé urzadzenia Vitovent razem z insta-
lacjg paleniskowg z zasysaniem powietrza do spala-
nia z pomieszczenia (np. otwarty kominek).

= Wykorzystywaé do instalacji paleniskowych tylko
zasysanie powietrza do spalania z zewnatrz i
zapewni¢ oddzielny doptyw powietrza do spalania.
Zalecamy korzystanie z instalacji paleniskowych,
ktére posiadajg wydane przez nadzér budowlany
dopuszczenie do eksploatacji jako instalacja z zasy-
saniem powietrza do spalania z zewnatrz wg norm
Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej DIBt.

® Drzwi oddzielajgce pomieszczenia mieszkalne od
kottowni niewchodzacych w skfad systemu powietrza
do spalania muszg by¢ szczelne i stale zamkniete.

Wskazowki dot. eksploatacji urzadzenia Vitovent w

pofaczeniu z instalacjg paleniskowg z zasysaniem

powietrza do spalania z pomieszczenia technicz-

nego

» Nalezy zainstalowac urzgdzenie zabezpieczajgce (w
zakresie obowigzkow inwestora), ktore wytgczy urzg-
dzenie wentylacyjne w przypadku wystgpienia pod-
ciSnienia w pomieszczeniu.

= Wymagane jest pozwolenie rejonowego zaktadu
kominiarskiego.

= Ochrona wymiennika ciepta przed zamrozeniem jest
zapewniona przez wbudowany element grzewczy
podgrzewu wstepnego. Do pracy przy nizszych tem-
peraturach zewnetrznych nalezy dodatkowo przewi-
dzie¢ w przewodzie powietrza zewnetrznego zew-
netrzny, elektryczny element grzewczy podgrzewu
wstepnego (wyposazenie dodatkowe) albo gruntowy
wymiennik ciepfa (w zakresie obowigzkow inwes-
fora).




Informacje ogdlne

Ustawianie (ciag dalszy)

Okap wywiewny, suszarka do bielizny usuwajaca
zuzyte powietrze, centralne instalacje odpylajace i
Vitovent

' Uwaga

H Jednoczesna eksploatacja okapu wywiewnego,
suszarki do bielizny usuwajgcej zuzyte powie-
trze lub centralnej instalacji odpylajgcej oraz
urzgdzenia wentylacyjnego w tym samym
obszarze doptywu powietrza prowadzi do
powstania podcisnienia w pomieszczeniu.
Nie wigczac¢ okapu wywiewnego, suszarki do
bielizny usuwajgcej zuzyte powietrze i centralnej
instalacji odpylajgcej do systemu przewoddéw
urzgdzenia wentylacyjnego.

Okap wywiewny w kuchni wykonac jako okap
wywiewny cyrkulacyjny, poniewaz jest to korzystniej-
sze pod wzgledem energetycznym.

Instrukcja z harmonogramem czyszczenia

Dla centralnych instalacji wentylacyjnych z indywidual-
nym projektem zgodnie z VDI 6022 nalezy opracowac
instrukcje z harmonogramem czyszczenia przed ich
zainstalowaniem: patrz strona 34 i strona 39.
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Z wymienionych nizej wzgledéw istniejgcych okapéw

wywiewnych usuwajgcych powietrze nie nalezy

podtgczaé do przewodu powietrza usuwanego sys-

temu wentylacji mieszkan:

= Kontrola sterylnosci instalacji wentylacyjnej
Odktadanie sie ttuszczu w systemie wyciggowym

= Powstawanie hatasu w otworach nawiewnych:
Okapy wywiewne usuwajgce powietrze majg znacz-
nie wiekszy przeptyw objetosciowy powietrza
(> 300 m3/h) niz urzadzenie wentylacyjne. Wytwo-
rzone podcisnienie powoduje powstanie w systemie
spiecia, poniewaz ilos¢ powietrza roznicowego musi
w znacznym stopniu zosta¢ wyréwnana przez sys-
tem przewoddow wentylacyjnych.

Podtgczy¢ okapy wywiewne usuwajgce powietrze
przez wspotosiowy system powietrza wylotowego,
przez ktory moze doptynaé rowniez odpowiednia ilos¢
powietrza roznicowego.

W przypadku okapéw wywiewnych usuwajacych
powietrze w potgczeniu z instalacjami paleniskowymi z
zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia
przewidzie¢ blokade okapu: Patrz rozdziat ,Instalacja
paleniskowa z zasysaniem powietrza do spalania z
pomieszczenia i urzgdzenie Vitovent”.

Uwaga

Pyt przedostajgcy sie do urzgdzenia wentylacyj-

nego i do systemu przewodéw moze powodo-

wac zaktécenia w dziataniu systemu wentylacyj-

nego obiektu mieszkalnego.

Podczas prac budowlanych w budynku mozna

zapobiec przedostawaniu sie pytu nastepuja-

cymi sposobami:

= Zamkng¢ otwory nawiewne i wywiewne po
montazu, np. folig samoprzylepna.

= Urzgdzenie wentylacyjne wigczac dopiero po
zakonczeniu wszystkich pozostatych prac
budowlanych w budynku.
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Informacje ogdlne
Ustawianie (ciag dalszy)

Wymiary wersji prawostronnych

Typ H32S A225 (R)
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Rys. 1
(A Powietrze usuwane (®) Obszar przytgczy elektrycznych
Powietrze odprowadzane (F) Syfon suchy (zakres dostawy) z dodatkowym przy-
© Powietrze zewnetrzne taczem DN 32

(® Powietrze dolotowe

Przytgcza: DN 125
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Informacje ogdlne

Ustawianie (ciag dalszy)

Typ H32S C325 (R)/C400 (R), typ H32E C325 (R)/C400 (R)
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Rys. 2
(A Powietrze usuwane
Powietrze odprowadzane
© Powietrze zewnetrzne
(® Powietrze dolotowe
Przytacza
Typ Przytacza
H32S C325 (R) DN 160
H32S C400 (R) DN 180
H32E C325 (R) DN 160
H32E C400 (R) DN 180
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(®) Obszar przytgczy elektrycznych
(P Syfon suchy (zakres dostawy) z dodatkowym przy-
taczem DN 32
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Informacje ogdlne
Ustawianie (ciag dalszy)

Typ H32S A600 (R)

42
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Rys. 3
(® Powietrze usuwane (®) Obszar przytgczy elektrycznych
Powietrze odprowadzane (® Syfon suchy (zakres dostawy) z dodatkowym przy-
(© Powietrze zewnetrzne taczem DN 32

(® Powietrze dolotowe

Przytgcza: DN 200
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Informacje ogdlne

Ustawianie (ciag dalszy)

Wymiary wersji lewostronnych

Typ H32S A225 (L)
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Rys. 4

(A Powietrze usuwane
Powietrze odprowadzane
(© Powietrze zewnetrzne
(® Powietrze dolotowe

Przytgcza: DN 125

14

(®) Obszar przytaczy elektrycznych
(P Syfon suchy (zakres dostawy) z dodatkowym przy-
taczem DN 32
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Informacje ogdlne

Ustawianie (ciag dalszy)

Typ H32S C325 (L)/C400 (L), typ H32E C325 (L)/C400 (L)

45
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% 270 ﬁ% 270
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© ©

Rys. 5
(® Powietrze usuwane (®) Obszar przytgczy elektrycznych
Powietrze odprowadzane (®) Syfon suchy (zakres dostawy) z dodatkowym przy-
© Powietrze zewnetrzne taczem DN 32
(® Powietrze dolotowe
Przytacza
Typ Przytacza
H32S C325 (L) DN 160
H32S C400 (L) DN 180
H32E C325 (L) DN 160
H32E C400 (L) DN 180
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Informacje ogdlne

Ustawianie (ciag dalszy)

Typ H32S A600 (L)

% 251

850

842

42

144

469

Rys. 6

(A Powietrze usuwane
Powietrze odprowadzane
© Powietrze zewnetrzne
(® Powietrze dolotowe

Przytgcza: DN 200
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(®) Obszar przytgczy elektrycznych
(F Syfon suchy (zakres dostawy) z dodatkowym przy-
taczem DN 32
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Ustawianie (ciag dalszy)

Minimalne odlegtosci

®)

zsooﬂ_o

®)

®

2> 600

Rys. 7

(® Vitovent 300-W

Informacje ogdlne
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Prace montazowe

Montaz urzadzenia Vitovent

Montaz scienny

Rys. 8

(A Podktadki gumowe do ttumienia dzwigkow

Dystans

3. Zamocowac uchwyt scienny przy pomocy $rub z Wskazéwka

tbami wpuszczanymi. Po zawieszeniu urzgdzenia na uchwycie $ciennym

nalezy sprawdzic, czy jest ono prawidtowo zamonto-
wane.

Ustawienie na podtozu

1. Aby zapewni¢ niezaktécony odptyw kondensatu, 2. Wypoziomowac¢ Vitovent 300-W.

nalezy ustawi¢ urzadzenie Vitovent 300-W na
cokole montazowym (wyposazenie dodatkowe).
Izolacje akustyczng zapewniajg stopy dzwieko-
chtonne.

18
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Prace montazowe

Podtaczenie systemu przewodéw

Uktadanie przewodoéow: Zamontowac rury na wlasciwych kré¢cach przytgcze-
Instrukcja montazu i serwisu ,Systemy rozdzialu  niowych urzgdzenia wentylacyjnego lub ztgczce reduk-
powietrza” cyjnej (w razie potrzeby inwestor moze zastosowac
zasuwe zwrotng klapowa). Krééce przytaczeniowe lub
' Uwaga ztgczki redukcyjne muszg by¢ catkowicie zakryte przez
H Jesli woda wnika w $ciane zewnetrzng budynku,  rury, poniewaz na zimniejszych kréécach moze two-
moze spowodowac szkody budowlane. rzy¢ sie kondensat. Nalezy zagwarantowac petng izo-

W przypadku przepustéw w $cianie zewnetrznej  lacje.
inwestor powinien przygotowac¢ odporne na

warunki atmosferyczne uszczelnienie pomiedzy
otworem a tulejg scienna.

Przytacze bez ztaczki redukcyjnej

Rys. 9

2. Zamontowac rury przytgczeniowe na kroéce przy-
tgczeniowe urzadzenia wentylacyjnego tak, aby
byly szczelne. W zaleznosci od typu i osadzenia
stosowanej rury zamocowac jg obejma lub tasma
zimnokurczliwag.
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Prace montazowe

Podiaczenie systemu przewodow (ciag dalszy)

Przylacze ze ztaczka redukcyjng w typie H32S A600 (R)

Rys. 10

(A Powietrze zewnetrzne
Powietrze odprowadzane

5. Zamontowac ztgczki redukcyjne i rury przytgcze-
niowe na kroc¢ce przytagczeniowe urzgdzenia wen-
tylacyjnego tak, aby byly szczelne. W zaleznosci
od typu i osadzenia stosowanej rury zamocowac jg
obejmg lub tasmg zimnokurczliwg.

20

(© Powietrze dolotowe
(® Powietrze usuwane

Wskazéwka

Do krécecow przytgczeniowych powietrza zewnetrz-
nego i odprowadzanego uzywac izolowanych ztgczek
redukcyjnych. Do Kro¢cow przytgczeniowych powietrza
dolotowego i usuwanego uzywac izolowanych ztgczek.
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Podtaczenie systemu przewodow (ciag dalszy)

Przylgcze ze ztaczka redukcyjng w typie H32S A600 (L)

- |

Rys. 11

(A Powietrze usuwane
Powietrze dolotowe

5. Zamontowac ztgczki redukcyjne i rury przytgcze-
niowe na krocce przytagczeniowe urzgdzenia wen-
tylacyjnego tak, aby byly szczelne. W zaleznosci
od typu i osadzenia stosowanej rury zamocowac jg
obejmg lub tasmg zimnokurczliwg.

Wskazéwka

Do kréccow przytgczeniowych powietrza zewnetrz-
nego i odprowadzanego uzywac izolowanych ztgczek
redukcyjnych. Do kréccow przytgczeniowych powietrza
dolotowego i usuwanego uzywac izolowanych ztgczek.

Podtaczenie spustu kondensatu

Proces odzysku ciepta prowadzi do powstania konden-
satu w wymienniku ciepta.

Prace montazowe

2X

(© Powietrze odprowadzane
(D Powietrze zewnetrzne

Uktadanie przewodow:
Instrukcja montazu i serwisu ,systemu rozdziatu
powietrza”

Uwaga

Jesli woda wnika w $ciane zewnetrzng budynku,
moze spowodowac szkody budowlane.

W przypadku przepustéw w Scianie zewnetrzne;j
inwestor powinien przygotowac¢ odporne na
warunki atmosferyczne uszczelnienie pomiedzy
otworem a tulejg Scienna.
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Prace montazowe

Podtaczenie spustu kondensatu (ciag dalszy)

Uwaga

Kondensat moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Kondensat musi odptywac bez przeszkadd.
Wszystkie przewody kondensatu uktadac ze
spadkiem. Przewody nie mogg zwisaé. Zapew-
ni¢ swobodny odptyw do przewodu instalacji
kanalizacyjnej.

m Podigczy¢ przewdd kondensatu przez suchy i zwykly
syfon do przewodu instalacji kanalizacyjne;j.

= Utozy¢ przewodd kondensatu ze spadkiem poza urzg-
dzeniem.

Syfon suchy (zakres dostawy)

= Jezeli spust kondensatu przebiega przez pomie-
szczenia nieogrzewane, musi by¢ w tych pomie-
szczeniach zabezpieczony przed zamrozeniem (np.
izolacja termiczna lub ogrzewanie towarzyszgce).

= Ze wzgledu na zagrozenie spietrzeniem kondensatu,
podtaczanie przewodu kondensatu do rynien jest
niedozwolone.

Rys. 12

(® Urzadzenie wentylacyjne (wersja prawostronna)

Syfon suchy (zakres dostawy)

(© Przewdd sciekowy DN 32 (zapewnia inwestor)

(® Przytgcze syfonu suchego w lewostronnym urzg-
dzeniu wentylacyjnym

Uwaga

Boczne obcigzenie syfonu suchego moze pro-
wadzi¢ do jego uszkodzenia i do nieszczelnosci.
Podczas naktadania przewodu $ciekowego
(krok 2.) unika¢ bocznego obcigzenia syfonu
suchego.

22

(® Przyktadowy syfon (zapewnia inwestor)
(P Pierscien gumowy

Wskazéwka

Zalecamy zamontowanie odptywu kondensatu rowniez
w przypadku stosowania entalpicznego wymiennika
ciepta (wyposazenie dodatkowe).
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Podtaczenie do sieci elektrycznej

Niebezpieczenstwo

Uszkodzenia izolacji przewoddéw moga prowa-
dzi¢ do niebezpiecznych obrazen wskutek pora-
zenia prgdem oraz do uszkodzenia urzgdzenia.
Przewody utozy¢ tak, aby nie stykaty sie z czes-
ciami silnie nagrzewajgcymi sig, wibrujgcymi lub
o ostrych krawedziach.

Niebezpieczenstwo

Niefachowo wykonane okablowania mogg pro-

wadzi¢ do niebezpiecznych obrazen spowodo-

wanych prgdem elektrycznym oraz uszkodzenia

urzadzen.

= Przewody niskiego napiecia < 42 V i przewody
> 42 /230 V~ utozy¢ oddzielnie.

= Zdjg¢ izolacje przewoddw na mozliwie najkrot-
szym odcinku, tuz przed zaciskami przytgcze-
niowymi, i potgczy¢ w wigzki blisko odpowied-
nich zaciskow.

m Zabezpieczy¢ przewody opaskami.

Prace montazowe

Wskazoéwka

Jezeli dwa komponenty sg podtgczone do jednego
zacisku, obie zyty nalezy wcisngc w jedng tuleje zacis-
kowa.
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Prace montazowe

Podtaczenie do sieci elektrycznej (ciag dalszy)

Przeglad przytaczy elektrycznych

Rys. 13
®

©
©
®

Zasilajgcy przewdd elektryczny z wtykiem z zesty-
kiem ochronnym (1/N/PE 230 V/50 Hz, podtgczony
fabrycznie)

Wyjscie sygnatu (X19)

Przytagcze 24 V= (X18)

Przytgcze magistrali (X17), dodatkowy element
grzewczy podgrzewu wstepnego, czujnik CO,
Wyjscie 24 V = (X16), przytgcze modutu do
obstugi wentylaciji, typ LB1

®

@ ©

Montaz i podigczanie modutu do obstugi wentylacji

24

Instrukcja montazu i serwisu ,modutu regulacyj-
nego wentylacji, typ LB1”

Przytagcze Modbus (X15), dla przewodu potacze-
niowego prowadzgcego do modutu do obstugi
wentylacji, typ LB1, przewdd przytgczeniowy Vito-
cal/Vitovent lub przewdd przytgczeniowy
Vitoconnect V

Odbiornik radiowy przetgcznika bezprzewodowego
(X14)

Przytagcze USB dla czujnikéw bezprzewodowych:
czujnik CO, i czujnik wilgoci
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Podtaczenie do sieci elektrycznej (ciag dalszy)

Podtaczenie do pompy ciepta

% Instrukcja montazu i serwisu pompy ciepta

Podtaczenie do Vitoconnect V

% Instrukcja montazu i serwisu ,Vitoconnect V”

Prace montazowe

Montaz przetacznika bezprzewodowego (wyposazenie dodatkowe)

Urzadzenie wentylacyjne moze by¢ obstugiwane przez
maks. 6 przetgcznikéw bezprzewodowych.
Przy wybieraniu miejsca montazu odbiornika sygnatéw
radiowych i przetgcznika bezprzewodowego pamietac,
ze zasieg moze zostac ograniczony przez ponizsze
czynniki. Odbiér radiowy moze byé réwniez niemoz-
liwy.
= Sygnaty radiowe sg ttumione na drodze od nadaj-
nika do odbiornika, np. przez powietrze lub $ciany.
= Sygnaty radiowe sg odbijane przez elementy meta-
lowe, np. zbrojenia w $cianach, metalowe folie izola-
cji termicznych lub metalizowane szkfo termoo-
chronne.
= Sygnaly radiowe sg izolowane przez szyby zaopa-
trzeniowe i dzwigowe.
= Sygnaty radiowe sg zakldcane przez urzadzenia,
ktore rowniez wykorzystujg sygnaty o wysokiej czes-
totliwosci, np.
- Komputer
- Urzadzenia audio-wideo
- WLAN
- Transformatory elektroniczne
- Ograniczniki prgdu

Miejsce montazu podzespotow radiowych

= Tak wybra¢ miejsce montazu, aby sygnaty radiowe
padaty prostopadle na Sciany lub inne urzgdzenia.

= Montaz na wysokosci potowy Sciany, min. 1 m poni-
zej stropu

= Odlegtosc¢ od innych nadajnikéw (GSM, DECT,
WLAN) min. 2 m

= Odlegtos¢ od naroznikéw pomieszczen min. 0,2 m

= Nie montowa¢ we wnekach muru.
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Prace montazowe

Podiaczenie do sieci elektrycznej (ciag dalszy)

Montaz i podtaczanie odbiornika sygnatéw radiowych

\\‘

4
V.

L

Rys. 14
2. Na gtadkim podtozu odbiornik sygnatéw radiowych

mozna przyklei¢ przy uzyciu dotgczonej folii samo-
przylepne;.

26
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Prace montazowe

Podiaczenie do sieci elektrycznej (ciag dalszy)

Rys. 15

Montaz przelgcznika bezprzewodowego na Scianie

Rys. 16

27
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Prace montazowe

Podtaczenie do sieci elektrycznej (ciag dalszy)

1. Na gfadkim podtozu przetgcznik bezprzewodowy
mozna przyklei¢ przy uzyciu dotgczonej folii samo-
przylepne;.

Przypisywanie przetgcznika bezprzewodowego 1. Na odbiorniku sygnatéw radiowych nacisng¢ przy-
cisk ,LRN/SET”.
Przycisk ,LRN/SET” miga na czerwono.

2. Na przetgczniku bezprzewodowym nacisnagé przy-
cisk A jeden raz.
Przycisk ,LRN/SET” $wieci sie przez ok. 2 s na
czerwono. Nastepnie przycisk ponownie miga.

3. Na odbiorniku sygnatéw radiowych nacisng¢ przy-
cisk ,LRN/SET".
Przycisk ,LRN/SET” przestaje miga¢. Przetgcznik
bezprzewodowy jest zaprogramowany.

Wskazowka
Aby zaprogramowac kolejne przetgczniki bezprze-
wodowe, wykonac¢ ponownie etapy robocze 1 do 3.

4. Zamkna¢ odbiornik radiowy, patrz odwrotna kolej-
nosc¢ niz przedstawiono na rys. 14.

Rys. 17

Czujnik cisnienia powietrza (w zakresie obowigzkéw inwestora)

Czujnik ci$nienia powietrza montowac¢ w pomieszcze-
niach, w ktérych eksploatowana jest instalacja palenis-
kowa z zasysaniem powietrza do spalania z pomie-
szczenia technicznego.

Dodatkowy zewnetrzny elektryczny element grzewczy podgrzewu wstepnego

Dodatkowy zewnetrzny elektryczny element grzewczy Instrukcja montazu elementu grzewczego pod-
podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodatkowe) do grzewu wstepnego

pracy ciagtej urzgdzenia wentylacyjnego przy bardzo

niskich temperaturach zewnetrznych (zastosowanie w

domach pasywnych). Montaz w przewodzie powietrza

zewnetrznego w poblizu kro¢ca przytgczeniowego

urzgdzenia.

Centralny czujnik wilgoci (wyposazenie dodatkowe)

% Instrukcja montazu ,czujnika wilgoci”

Czujnik CO, (wyposazenie dodatkowe)

% Instrukcja montazu czujnika ,CO,”

28
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Przylacze elektryczne

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
mogqg prowadzi¢ do obrazen i uszkodzen urzg-
dzen spowodowanych przez prad elektryczny.
Przytgcze elektryczne i zabezpieczenia (np.
wytgcznik réznicowoprgdowy) wykonaé zgodnie
z przepisami VDE (Niemcy), np. VDE 0100-410.

Uwaga

Uzycie zasilajgcego przewodu elektrycznego
dostarczonego przez inwestora moze spowodo-
wac uszkodzenia urzgdzenia.

Uzywac¢ tylko podtgczonego fabrycznie zasilaja-
cego przewodu elektrycznego.

Jesli zasilajgcy przewdd elektryczny tego urzg-
dzenia jest uszkodzony, nalezy go wymienic.
Wymiane zasilajgcego przewodu elektrycznego
wolno powierza¢ wytgcznie specjaliscie-elektry-
kowi lub serwisowi technicznemu firmy Vies-
smann.

Prace montazowe

Do podtgczenia do sieci energetycznej jest konieczne
oddzielnie zabezpieczone gniazdo wtykowe z zesty-
kiem ochronnym:

= 230 V/50 Hz

= Bezpiecznik B16A

Vitovent 300 W jest dostarczany z okablowanymi wty-
kami.

Wtozy¢ wtyczke zasilania elektrycznego do oddzielnie
zabezpieczonego gniazda hermetycznego

230 V/50 Hz.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

& @K

Czynnosci robocze — pierwsze uruchomienie, przeglad techniczny i konser-
wacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona

& @,
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ @ J“ Kontrola systemu wentylacji pomieszczen mieszkalnych

Niebezpieczenstwo

Jednoczesna eksploatacja instalacji grzewczej z
zasysaniem powietrza do spalania z pomie-
szczenia (np. otwartego kominka) oraz urzadze-
nia Vitovent w tym samym obszarze doptywu
powietrza do spalania prowadzi do powstania w
pomieszczeniu niebezpiecznego podcisnienia.
Wskutek podcisnienia spaliny moga przeptywaé
z powrotem do pomieszczenia.

Aby unikng¢ uszczerbku na zdrowiu, nalezy
przestrzegaé ponizszych wskazowek:

= Nie eksploatowaé urzgdzenia Vitovent razem z insta-
lacjg paleniskowg z zasysaniem powietrza do spala-
nia z pomieszczenia (np. otwarty kominek).

= Wykorzystywac do instalacji paleniskowych tylko
zasysanie powietrza do spalania z zewnatrz i
zapewnic¢ oddzielny doptyw powietrza do spalania.
Zalecamy korzystanie z instalacji paleniskowych,
ktére posiadajg wydane przez nadzér budowlany
dopuszczenie do eksploatacji jako instalacja z zasy-
saniem powietrza do spalania z zewnatrz wg norm
Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej DIBt.

= Drzwi oddzielajgce pomieszczenia mieszkalne od
kottowni niewchodzgcych w sktad systemu powietrza
do spalania muszg by¢ szczelne i stale zamkniete.

Wskazowki dot. eksploatacji urzgdzenia Vitovent w
potgczeniu z instalacjg paleniskowa z zasysaniem
powietrza do spalania z pomieszczenia technicz-
nego

m Nalezy zainstalowac urzgdzenie zabezpieczajgce (w
zakresie obowigzkow inwestora), ktore wytgczy urzg-
dzenie wentylacyjne w przypadku wystgpienia pod-
ciSnienia w pomieszczeniu.

= Wymagane jest pozwolenie rejonowego zaktadu
kominiarskiego.

» Ochrona wymiennika ciepta przed zamrozeniem jest
zapewniona przez wbudowany element grzewczy
podgrzewu wstepnego. Do pracy przy nizszych tem-
peraturach zewnetrznych nalezy dodatkowo przewi-
dzie¢ w przewodzie powietrza zewnetrznego zew-
netrzny, elektryczny element grzewczy podgrzewu
wstepnego (wyposazenie dodatkowe) albo gruntowy
wymiennik ciepta (w zakresie obowigzkow inwes-
tora).

' Uwaga
H Jednoczesna eksploatacja okapu wywiewnego
lub suszarki do bielizny usuwajgcej zuzyte
powietrze oraz urzgdzenia Vitovent w tym
samym zespole wentylacyjnym prowadzi do
powstania podcisnienia w pomieszczeniu.
= Nie wigczac okapu wywiewnego i suszarki do
bielizny usuwajgcej zuzyte powietrze do sys-
temu przewoddéw urzgdzenia Vitovent.
= Okap wywiewny w kuchni wykona¢ jako okap
cyrkulacyjny, poniewaz jest to korzystniejsze
pod wzgledem energetycznym.

Zaleca sie kontrole systemu wentylacji pomie-

szczen mieszkalnych pod katem nastepujgcych

wilasciwosci:

® Przekréj w Swietle systemu zasysania powietrza
zewnetrznego i powietrza wylotowego.

= WWymiarowanie i utozenie przewoddéw zgodnie z pro-
jektem.

= Fachowy montaz instalacji i zamocowanie kanatow,
ttumikéw, skrzynek rozdziatu powietrza, otworéw
nawiewnych/wywiewnych.

= Fachowe odprowadzenie kondensatu, fachowa izola-
cja termiczna kanatéw w obszarach zimnych.

Wskazowka
Czyszczenie systemu przewodow mozna ewentualnie
wykonac poprzez otwory nawiewne/wywiewne.

#F ® J Wiaczanie urzadzenia wentylacyjnego

Uwaga

Pyt przedostajgcy sie do urzgdzenia wentylacyj-
nego i do systemu przewodéw moze powodo-
wac zakiécenia w dziataniu systemu wentylaciji
pomieszczen mieszkalnych.

Urzgdzenie wentylacyjne wigcza¢ dopiero po
zakonczeniu wszystkich pozostatych prac
budowlanych w budynku.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O /‘ Wiaczanie urzadzenia wentylacyjnego (ciag dalszy)

' Uwaga Niebezpieczenstwo

H Praca urzgdzenia wentylacyjnego z zaklejonymi Zanieczyszczone powietrze, zasysane przez
otworami nawiewnymi i wywiewnymi prowadzi przewod powietrza zewnetrznego, moze zagra-
do uszkodzenia urzagdzenia. zaé zdrowiu 0so6b przebywajgcych w pomie-
Jezeli podczas prac budowlanych otwory powie- szczeniu.
trza dolotowego i usuwanego zostaty zaklejone = Jesli w powietrzu zewnetrznym, ktére napty-
folig samoprzylepng, nalezy catkowicie usungc¢ neto do pomieszczenia, czué¢ zapach spalin
te folie przed wigczeniem urzgdzenia wentyla- lub spalenizny, nalezy natychmiast odigczyc¢
cyjnego. wtyczke zasilania elektrycznego urzadzenia

wentylacyjnego.

Wtozy¢ wtyczke zasilania elektrycznego urzgdzenia
wentylacyjnego do oddzielnie zabezpieczonego
gniazda wtykowego Schuko (230 V/50 Hz).

#F @ J Ustawianie jezyka, godziny, daty

% Instrukcja obstugi Nie jest konieczna w potgczeniu z Vitoconnect V.

#F @ /4 Ustawianie przeplywu objetosciowego powietrza

Instrukcja montazu i serwisu ,modutu do obstugi
wentylacji, typ LB1” lub regulatora pompy ciepta
,Vitotronic 200, typ WO1C” albo ,Vitoconnect V”

32
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
(f’ ® H Regulacja przeptywéw objetosciowych powietrza
2. Przy zastosowaniu anemometru z wirnikiem skrzy-

detkowym zmierzy¢ predkos¢ powietrza (lub bez-
posrednio przeptyw objetosciowy powietrza) na

R anemostatach powietrza dolotowego i wywiew-
PN nego. Przestrzegac¢ instrukcji producenta urzgdzen
N \;; : ® pomiarowych.

N ) / ( Zapisa¢ wartosci pomiarowe w protokole urucho-

- | ® mienia.

©
\Q/A Wskazéwka

W przypadku otworow nawiewnych i wywiewnych
zastosowac lejek pomiarowy (B). Dzigki temu w
szczelinie pierscieniowej otworu nawiewnego/
wywiewnego mozna okresli¢ caty przeptyw obje-
tosciowy powietrza.

W przypadku wiekszych otworéw nawiewnych i
wywiewnych (np. przy nawiewie podfogowym) nie
mozna stosowac lejkow pomiarowych. Przeprowa-
dzi¢ kilka pomiaréw na catej powierzchni. Obliczy¢
wartos¢ Srednig z pomiarow.

3. Ustali¢ wielko$¢ odstepstwa pomiedzy wyliczonymi
(z projektu) a zmierzonymi przeptywami objetoscio-
wymi powietrza.

4. Wyregulowac¢ otwory nawiewne/wywiewne w
zaleznos$ci od wielkosci odstepstwa.
Zapisa¢ nowe wartosci srednicy otworu/szczeliny
pierscieniowej w protokole uruchomienia.

® Otwor nawiewny/wywiewny

Lejek pomiarowy o zdefiniowanym przekroju do 5. Ponownie zmierzy¢ predkos¢ przeptywu powietrza.
okres$lania predkosci powietrza Sprawdzi¢ po ponownym wyregulowaniu.
(© Anemometr z wirnikiem skrzydetkowym Zapisac¢ nowe wartosci w protokole uruchomienia.
(©® Pomiar przy wypuscie podtogowym bez lejka
pomiarowego: 6. Po catkowitym zakonczeniu ustawienia ustali¢
Pomiar mozna przeprowadzi¢ réwniez przy zasto- Srednice otworow nawiewnych/wywiewnych (w
sowaniu odpowiedniego lejka pomiarowego, jezeli razie potrzeby zabezpieczyc¢).
jest dostepny.
7. Wigczy¢ urzgdzenie monitorujgce wilgotnosé
1. Z modutem do obstugi wentylacji LB1 lub regulato- powietrza i stezenie CO,, jezeli zostato wczesniej
rem pompy ciepta Vitotronic 200: wylgczone.
= Ustawic stopieh wentylacji 2. =  C1B0” ustawié na ,,1”.
= Wylaczyé urzgdzenie monitorujgce wilgotnosc
powietrza i stezenie CO,. Wskazdéwka
- ,,C1B0” ustawi¢ na ,,0”. Regulacja ilosci powietrza za pomocg anemometru z
wirnikiem skrzydetkowym nie zapewnia wysokiej
Instrukcja montazu i serwisu ,modutu do doktadno$ci. Mozliwe sg odstepstwa o +10%. Wazny
obstugi wentylacji, typ LB1” lub regulator Jest udziat rozdziatu przeptywdw objetoSciowych
pompy ciepta ,Vitotronic 200, typ WO1C” powietrza dla pomieszczen nawiewnych i wywiewnych.

Z Vitoconnect V:
» Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami podanymi
w aplikacji ViGuide podczas uruchamiania.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

F ® F

Instrukcja montazu i serwisu ,modutu do obstugi
wentylacji, typ LB1” lub regulator pompy ciepta
»Vitotronic 200, typ WO1C”

nawiewnej/wywiewnej

Kompensacja przeptywoéw objetosciowych powietrza po stronie

Nie jest konieczna w potgczeniu z Vitoconnect V.

d" ® H Wylaczanie urzadzenia wentylacyjnego z eksploatacji

Podczas prac przy otwartym urzadzeniu:
Niebezpieczenstwo
Dotkniecie podzespotdéw przewodzgcych prad
moze prowadzi¢ do odniesienia groznych obra-
zeh spowodowanych prgdem elektrycznym.
Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu
wyjac¢ wtyczke zasilania elektrycznego z
gniazdka. Zabezpieczy¢ przed ponownym
wlozeniem.

Uwaga

Przy dluzszym wytgczeniu urzgdzenia wentyla-

cyjnego w zamontowanych podzespotach moze

zbiera¢ sie kondensat np. w filtrach. Dlatego ist-

nieje niebezpieczenstwo powstania plesni.

= Nalezy zawsze pozostawia¢ urzgdzenie wen-
tylacyjne wtgczone, nawet jesli w pomieszcze-
niu nikogo nie ma.

= Wtyczke zasilania elektrycznego odtgczaé
tylko na czas wykonywania prac przy urzadze-
niu lub w razie usterki.

d‘* @ K Czyszczenie i ewentualna wymiana filtrow

Kontrola sterylnosci instalacji wentylacyjnej

Zgodnie z VDI 6022 uzytkownik instalacji jest zobowig-
zany do przeprowadzania kontroli sterylnosci przewo-
dow wentylacyjnych co 3 lata. Ta kontrola musi zostac
wykonana przez osobe wyznaczong przez uzytkow-
nika instalacji lub ustugodawce i przeszkolong zgodnie
z VDI 6022 arkusz 4, kategoria A.

' Uwaga

. Kurz zbierajacy sie w urzgdzeniu moze dopro-
wadzi¢ do jego uszkodzenia.
Urzgdzenie uzywac tylko z filtrem powietrza
zewnetrznego i powietrza usuwanego.

= Jezeli w jednym z ponizszych wariantdéw pracy poja-
wia sie komunikat dotyczacy filtrow, nalezy wyczys-
ci¢ odkurzaczem filtr powietrza zewnetrznego i
powietrza usuwanego:
- Modut do obstugi wentylacji LB1
- Modut obstugowy pompy ciepta

m Jesli zainstalowany jest Vitoconnect V, komunikat o
wymianie filtrow pojawia sie réwniez przy nastepuja-
cych mozliwosciach obstugi:
- Zdalne sterowanie Vitotrol 300-E
- Aplikacja ViCare
- Przycisk 4-stopniowy

m Jezeli filtry byty juz czyszczone kilkakrotnie, wymie-
ni¢ obydwa.

= Obydwa filtry wymienia¢ co najmniej raz w roku.

m Zabrudzone filtry wyrzuca¢ razem z odpadami domo-
wymi.

34

Rys. 19

Uwaga

Przedmioty odktadane na roztozong blache
przednig moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na roztozonej
blasze przedniej. Nie opierac ich o blache
przednia.

Wskazéwka

Poniewaz réwniez bezposrednio po fazie budowy
nalezy liczy¢ sie ze zwiekszonym zapyleniem, zale-
camy dokonanie pierwszej wymiany filtrow juz po

2 miesigcach.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f‘ ® /‘ Czyszczenie i ewentualna wymiana filtrow (ciag dalszy)

Rys. 20

2. = W przypadku filiréw doktadnych F7 (= ISO ePM1
50%) nalezy utylizowac caty filtr razem z odpa-
dami z gospodarstwa domowego.

= W przypadku filtréw zgrubnych G4 (= ISO
Coarse 60%) nalezy wymieni¢ tylko wtdknine fil-
tracyjng w ramie filtra, patrz rys. 21.

@?& MNP AP

Rys. 21
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® f‘ Czyszczenie i ewentualna wymiana filtrow (ciag dalszy)

3. Zwrdci¢ uwage na potozenie ramy filtra.

=R

Rys. 23 Pofozen/e ramy flltra typ HS32S C325,
typ H32S C400, typ HS32E C325i typ
H32E C400

e\ |

Rys. 24 Pofozen/e ramy f/Itra typ HS32S A600

Urzadzenie wentylacyjne
Poz. Wersja prawostronna Wersja lewostronna
®» Filtr powietrza zewnetrznego G4 = ISO Coarse Filtr powietrza usuwanego G4 = ISO Coarse 60%
60%
lub
Filtr doktadny F7 = 1ISO ePM1 50%
Filtr powietrza usuwanego G4 = ISO Coarse Filtr powietrza zewnetrznego G4 = ISO Coarse
60% 60%
lub
Filtr doktadny F7 = 1ISO ePM1 50%

36
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d" ® /‘ Czyszczenie i ewentualna wymiana filtrow (ciag dalszy)

Resetowanie wskaznika serwisowego wymiany filtrow
Instrukcja obstugi ,modutu do obstugi wentylaciji,

typ LB1” lub regulator pompy ciepta
,Vitotronic 200, typ WO1C” lub ,Vitoconnect V"

## @ /4 Demontaz blachy przedniej

Typ H32S A225

Rys. 25
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ (O /‘ Demontaz blachy przedniej (ciag dalszy)

Typ H32S C325, typ H32S C400, typ H32E C325 i typ H32E C400

Rys. 26

38
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

é’ (O /‘ Demontaz blachy przedniej (ciag dalszy)

Typ H32S A600

d} ® K Czyszczenie wymiennika ciepta

' Uwaga
Mechaniczne obcigzenie moze prowadzi¢ do
uszkodzenia lameli wymiennika ciepta.
= Nie chwytac za lamele.
= Wyciggac tylko za petle.
= Wsuwac naciskajgc réwnomiernie obiema
rekami z przodu. Nie przekrzywiaé.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® f‘ Czyszczenie wymiennika ciepta (ciag dalszy)

® Wymiennik ciepta

Zmontowac urzgdzenie, postepujgc w odwrotnej kolej-
Nosci.

Wskazoéwki dotyczace czyszczenia

Niebezpieczenstwo

Osady z chemikaliéw na wymienniku ciepta

mogg spowodowac zagrozenie dla zdrowia oraz

uszkodzenie urzgdzenia.

= Do czyszczenia wymiennika ciepta stosowac
tylko czystg wode o maks. temperaturze 45°C.

® Przeptuka¢ wymiennik ciepta za pomoca prys-
znica recznego. Nie czysci¢ mechanicznie.
Przed montazem w urzgdzeniu wentylacyjnym
poczekac, az woda scieknie.

40

Wskazoéwka
Po zamontowaniu tabliczka znamionowa na wymien-
niku ciepta musi by¢ widoczna od przodu.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
(f’ (O f‘ Czyszczenie wnetrza

Rys. 29

1. Demontaz blachy przedniej: patrz strona 37. Wyjg¢ 2. Przetrze¢ wnetrze wilgotng szmatka. W razie
filtr powietrza zewnetrznego, filtr powietrza usuwa- potrzeby wyczysci¢ odkurzaczem.
nego i wymiennik ciepta: patrz strona 35 i Nie stosowac¢ srodkéw czyszczgcych!
strona 40.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
(f’ 1O /‘ Kontrola spustu kondensatu

Rys. 30

(A Odptyw kondensatu

Syfon suchy

(© Mocowanie wentylatora, ewentualny demontaz
tylko w przypadku typu H32S C325, typu
H32S C400, typu H32E C325, typu H32E C400 i
H32S A600 (inny rysunek mocowania wentylatora
w przypadku H32S A600)

Wskazoéwka 1. Sprawdzi¢, czy kondensat odptywa swobodnie. W
Potozenie przytacza syfonu zalezy od wersji urzgdze- razie potrzeby wyczysci¢ odptyw kondensatu i
nia. syfon.

= Wersja lewostronna: przytgcze syfonu z prawej

strony 2. Sprawdzi¢ syfon i przewdd kondensatu pod kgtem
= Wersja prawostronna: przytacze syfonu z lewej prawidtowego osadzenia i szczelnosci.
strony

& @ f

& @ K

42

Kontrola osadzenia wszystkich elektrycznych ztaczy wtykowych i przepustow
na przewody

Zamykanie urzadzenia i uruchamianie systemu wentylacji pomieszczen
mieszkalnych
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& @ J Szkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji jest zobowigzany do przeszkole-
nia uzytkownika w zakresie obstugi instalaciji.

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Demontaz ostony ptytki instalacyjnej

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotoéw przewodzacych prad
moze prowadzi¢ do odniesienia groznych obra-
zen spowodowanych prgdem elektrycznym.
Wyciggng¢ wtyczke zasilania elektrycznego
przed demontazem ostony. Zabezpieczy¢ przed
ponownym wtozeniem.

Rys. 31

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Charakterystyka opornosci czujnikow temperatury

Czujnik temperatury NTC 10 kQ
200

100 AN
80 AN

40 N\
N

20

10
8

6

Opor w kQ

-20 -10 0 10 20 30
Temperaturaw °C

Rys. 32
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Ptytka instalacyjna regulatora

Rys.

X01
X02
X03

X04

X05
X06
X07
X08

Schemat przytgczy i okablowania

O O O O O O @
X19 X18 X17
X12
1 _
X10
X01
1
X13 X08
X02 X03 X04 X05 X06 X07©
o
! ugggggﬂﬂmuug i St
1 3678 31D1112 1234
A —
0e® ©
@ LN
ELy Sy L,
® ©
33
Uziemienie X10 Niczego nie przytgczac!
Przytacze elektryczne 1/N/PE 230 V/50 Hz X12 Mostek opornika obcigzenia magistrali Modbus
Przytgcza elektryczne 120 Q
(A Wentylator powietrza dolotowego X13 Przytgcze USB
Wewnetrzny element grzewczy podgrzewu X14 Odbiornik radiowy przetgcznika bezprzewodo-
wstepnego wego
(© Wentylator powietrza usuwanego X15 Przytgcze Modbus, modut do obstugi wentylacji,
Przewdéd sterowania typ LB1, przewdd przytaczeniowy Vitocal/Vitovent
(® Wentylator powietrza dolotowego lub przewdd przytgczeniowy Vitoconnect V
(®) Wentylator powietrza usuwanego X16 Wyjscie 24 V: zasilanie elektryczne modutu do
(F) Czujnik temperatury zewnetrznej obstugi wentylacji, typ LB1
© Klapa obejscia X17 Zewnetrzny elektryczny element grzewczy pod-
Niczego nie przytgczac! grzewu wstepnego i czujnik CO,
Niczego nie przytgczac! X18 Wyjscie 24 V=
Czujnik wilgoci (wyposazenie dodatkowe) X19 Wyjscie sygnatu

Niczego nie przytgczac!
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Protokoty

Protokoét uruchamiania przy dostepnej instalacji paleniskowej z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Firma instalacyjna

Inwestor/uzytkownik instalacji

Nazwa:

Nazwa:

Ulica:

Ulica:

Kod pocztowy,
miejscowosc:

Kod pocztowy,
miejscowosc:

Telefon: Telefon:
e-mail e-mail
Nr klienta: Nr projektu:

Przedstawiciel-

stwo handlowe:

Pozostate dane

Osoba do kon-
taktu

Urzadzenie wentylacyjne

Nazwa, typ

Nr fabryczny

Instalacja jest wyposazona w nastepujace funkcje, ktére zapobiegaja niezrownowazeniu przeptywu

powietrza :

[l

I

Urzgdzenie wentylacyjne jest wyposazone fabrycznie/seryjnie w element grzewczy podgrzewu wstepnego,
aby zapobiec oblodzeniu wymiennika ciepta. Alternatywnie dostepny jest gruntowy wymiennik ciepta.

Niezrownowazenie przeptywu powietrza jako strategia ochrony przed zamrozeniem urzgdzenia wentylacyj-
nego zostata dezaktywowana recznie.

Urzgdzenie wentylacyjne jest wyposazone w regulacje statg strumienia objetosciowego, ktdra rownowazy
przeptywy objetosciowe podczas regularnej eksploataciji.

Urzgdzenie wentylacyjne jest wyposazone w funkcje zabezpieczajgcg, ktéra w razie uszkodzenia wentyla-
tora wytgcza réwniez 2. wentylator.

Instalacja zostata uruchomiona w sposoéb zréwnowazony (patrz projektowanie i protokét odbioru).

Wskazowka

Aby zapewnic statg, zrownowazong eksploatacje urzgdzenia wentylacyjnego, konieczna jest reqularna
konserwacja i kontrola. Koncowej kontroli bezpieczenstwa technicznego systemu dokonuje wlasciwy
okregowy kominiarz.

Uzytkownik instalacji zostat poinformowany o tym, ze: Aktywacja niezréwnowazenia przeptywu powie-
trza moze doprowadzi¢ do podcisnienia w budynku. Dlatego przy jednoczesnej eksploatacji urzgdzenia
wentylacyjnego i instalacji paleniskowej wystepuje zagrozenie dla zdrowia i zycia!

Miejscowosc¢/data

Podpis osoby dokonujagcej
uruchomienia instalacji

Podpis uzytkownika instalacji
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Dane techniczne

Dane techniczne

Typ H32S H32S H32S H32S H32E H32E
A225 C325 C400 A600 C325 C400

Maks. przeplyw objetosciowy powie- m3/h 225 325 400 600 325 400

trza

Maks. zewnetrzna strata cisnienia Pa 250 250 250 200 250 250

przy maks. przeptywie objetosciowym

powietrza

Ustawienie fabryczne przeptywéw
objetosciowych powietrza

Wentylacja podstawowa m3/h 40 50 50 100 50 50
Wentylacja zredukowana m3/h 50 100 100 150 100 100
Wentylacja znamionowa m3/h 100 150 200 300 150 200
Wentylacja intensywna m3/h 150 250 300 500 250 300

Zakresy regulacji przeptywoéw obje-
tosciowych powietrza

Wentylacja podstawowa m3/h 0/40 0/50 0/50 0/100 0/50 0/50

Wentylacja zredukowana m3/h 40 do 50 do 50do| 100 do 50 do 50 do
225 325 400 600 325 400

Wentylacja znamionowa m3/h 40 do 50 do 50do| 100do 50 do 50 do
225 325 400 600 325 400

Wentylacja intensywna m3/h 40 do 50 do 50do| 100 do 50 do 50 do
225 325 400 600 325 400

Temperatura powietrza na wlocie

Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20

Maks. °C 35 35 35 35 35 35

Wilgotnosé

Maks. wzgledna wilgotnos¢ powietrza w % 70 70 70 70 70 70

pomieszczeniu

Maks. bezwzgledna wilgotno$¢ powie-  g/kg 12 12 12 12 12 12

trza usuwanego

Obudowa

Materiat Blacha stalowa

Kolor Biaty (vitopearl)

Materiat ksztattek izolacji akustycznej i Tworzywo sztuczne EPS

termicznej

Wymiary bez krééca przytgczeniowego

Dtugos¢ catkowita (gtebokos¢) mm 455 560 560 660 560 560
Szerokos$¢ catkowita mm 600 750 750 850 750 750
Wysokos¢ catkowita mm 650 650 650 800 650 650
Masa catkowita kg 29,5 41,0 42,5 53 48,0 495
Liczba wentylatoréw promieniowych 2 2 2 2 2 2

na prad staty

Z regulacjg statego przeptywu objetos-
ciowego, jednostronnym zasysaniem, z
zakrzywionymi do przodu topatkami kie-
rujgcymi

> >
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Dane techniczne

Dane techniczne (ciag dalszy)

Typ

H32S
A225

H32S
C325

H32S
C400

H32S

A600

H32E
C325

H32E
C400

Klasa filtra wg EN ISO 16890

Filtr powietrza zewnetrznego
= Stan dostawy z urzgdzeniem
= Wyposazenie dodatkowe

Filtr powietrza usuwanego
= Stan dostawy z urzadzeniem
= Wyposazenie dodatkowe

ISO Coarse 60%
ISO ePM1 50%

ISO Coarse 60%
ISO Coarse 60%

Odzysk ciepta

Sprawnos¢ energetyczna zgodnie z dy-
rektywa ErP

Sprawnos¢ energetyczna wg
EN 308:1997

Stopien dyspozycyjnosci ciepta wg Nie-
mieckiego Instytutu Techniki Budowla-
nej

Stopien dyspozycyjnosci ciepta wg nie-
mieckiego Instytutu Budownictwa Pa-
sywnego PHI

Rodzaj wymiennika ciepta

= przeciwprgdowy wymiennik ciepta
(standardowy)

= entalpiczny wymiennik ciepta

Materiat wymiennika ciepta

%

%

%

%

92

Do 94

92

89

PETG

91

Do 98

91

91

PETG

92

Do 99

92

90

PETG

92

Do 94

93

92

PETG

83

80

86

ABS
PE

81

79

84

ABS
PE

Stopien zmiany wilgotnosci

%

Napiecie znamionowe

1/N/PE 230 V/50 Hz

Jednostkowy pobér mocy elektrycz-
nej wedtug DIBt

Wh/(m?)

0,19

0,15

0,17

0,25

0,16

0,17

Maks. poboér mocy elektrycznej
Praca bez elementu grzewczego pod-
grzewu wstepnego

Praca ze zintegrowanym elektrycznym
elementem grzewczym podgrzewu
wstepnego

170

870

1445

1144,5

178

1178

288

1288

144,5

1144,5

178

1178

Klasa efektywnosci energetycznej
wg rozporzgdzenia UE nr 1254/2014

= Sterowanie reczne

= Sterowanie czasowe

= Centralne sterowanie wedtug zapo-
trzebowania

= Sterowanie zgodne z lokalnym zapo-
trzebowaniem

ORCNE)

3

A+

A+

A+

Klasy filtréow wg ISO 16890 — EN 779
ISO Coarse 60% = G4
ISO ePM1 50% = F7

50
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Wyltaczenie z eksploatacji i utylizacja

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
instalacji nie wolno wyrzucaé¢ do odpadéw komunal-
nych.

Aby wylgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila-
nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna.
Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Firma Viessmann Climate Solutions SE, D-35108
Allendorf, oswiadcza z petng odpowiedzialnoscig, ze
konstrukcja i zachowanie robocze wymienionego pro-
duktu spetniajg europejskie wytyczne i uzupetniajgce
wymogi krajowe.

Deklaracje zgodnosci mozna znalezé, podajgc numer

fabryczny na stronie internetowe;j:
www.viessmann.pl/eu-conformity
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ANEMOMELT....coiiiiiiiiiii e 33
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C

Centralne sterowanie wedtug zapotrzebowania........... 6
Charakterystyka opornosci czujnikéw temperatury....44
CharakterystyKi...........cccoeeviiiiiii e, 44
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Czujnik ci$nienia powietrza...........cccccvveeeeeeieiieenns 9, 31
Czujniki temperatury.........cccccoviiiiiiieee e, 44
CzUjniK WIlQOCi.......eveiiiiiiiiiiiee e 28
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— System przewodOW...........ceevviveeeeeiiiiiiiiiiiieeeeeeee, 31
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E

Eksploatacja
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Elektryczny element grzewczy podgrzewu wstep-

[ T=To o TSP 9, 28, 31
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|
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S
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WHGCZANIE. ... e 31
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Wymiana filtrOW...........cooooiiiii e, 34
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— Wentylacja znamionowa................ceevvvvvvnvnnninnnnnnnn. 49
— Wentylacja zredukowana...........ccccceeeeeeeeeiiiieieeeeees 49
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